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264484-2026 - Konkursas

Danija — Valymo ir sanitarinés paslaugos miesto ir kaimo vietovése bei kitos susijusios
paslaugos — Vintertjeneste pa kerebaner - 2026

OJ S 75/2026 17/04/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Holbaek Kommune
E. pastas: spind@holb.dk
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Vintertjeneste pa kegrebaner - 2026
ApraSymas: Udbuddet vedrgrer saltning og snerydning (vintertieneste) pa vejarealer i Holbaek
Kommune. Opgaven omfatter 10 delaftaler/ ruter. Ordregiver leverer salt (inkl. lage),
saltspredere, plove samt plovskeer til udfgrelse af opgaven. Leverandgren skal stille med
lastvogn, hvorpa ordregivers materiel kan monteres, samt chauffer til at udfgre opgaven. Den
vintertieneste pa vejarealer, der skal udfgres, kan forega i vinterperioden fra 1. november til
31. marts. Indsatsen vil alene forega efter udkald foretaget af ordregiver.
Proceduros identifikatorius: 078102b7-f19e-4f1e-aa96-17b192356704
Vidaus identifikatorius: Holbeek Kommune
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90600000 Valymo ir sanitarinés paslaugos miesto ir
kaimo vietovése bei kitos susijusios paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90620000 Sniego valymo paslaugos, 90630000 Ledo valymo
paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Holbaek
Pasto kodas: 4300
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Salis: Danija
Papildoma informacija: Udbuddet er opdelt i felgende delkontrakter: « Delkontrakt 1: Rute 1.
Vinter-vejklasse 1. Rutens leengde er ca. 47,5 km. Forventet omsaetning pr. ar: 355.000 kr. *
Delkontrakt 2: Rute 2. Vinter-vejklasse 1. Rutens laengde er ca. 50,3 km. Forventet omsaetning
pr. ar: 305.000 kr. « Delkontrakt 3: Rute 2-1. Vinter-vejklasse 1. Rutens laengde er ca. 50,3 km.
Forventet omsaetning pr. ar: 60.000 kr. « Delkontrakt 4: Rute 3. Vinter-vejklasse 1. Rutens
lzengde er ca. 49,1 km. Forventet omsaetning pr. ar: 330.000 kr. » Delkontrakt 5: Rute 3-1.
Vinter-vejklasse 1. Rutens leengde er ca. 49,1 km. Forventet omsaetning pr. ar: 60.000 kr. *
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Delkontrakt 6: Rute 20. Vinter-vejklasse 2 og 3. Rutens leengde for vinter-vejklasse 2 er ca.
56,7 km, for vinter-vejklasse 3 ca. 34,1 km og for vinter-vejklasse 2 og 3 samlet ca. 90,8 km.
Forventet omsaetning pr. ar: 245.000 kr. « Delkontrakt 7: Rute 30. Vinter-vejklasse 2 og 3.
Rutens laengde for vinter-vejklasse 2 er ca. 57,2 km, for vinter-vejklasse 3 ca. 38,2 km og for
vinter-vejklasse 2 og 3 samlet ca. 95,4 km. Forventet omsaetning pr. ar: 355.000 kr. *
Delkontrakt 8: Rute 40. Vinter-vejklasse 2 og 3. Rutens leengde for vinter-vejklasse 2 er ca.
52,6 km, for vinter-vejklasse 3 ca. 43,2 km og for vinter-vejklasse 2 og 3 samlet ca. 95,8 km.
Forventet omseetning pr. ar: 335.000 kr. « Delkontrakt 9: Rute 60. Vinter-vejklasse 2 og 3.
Rutens leengde for vinter-vejklasse 2 er ca. 53,5 km, for vinter-vejklasse 3 ca. 42,1 km og for
vinter-vejklasse 2 og 3 samlet ca. 95,6 km. Forventet omsaetning pr. ar: 335.000 kr. ¢
Delkontrakt 10: Rute 70. Vinter-vejklasse 2 og 3. Rutens leengde for vinter-vejklasse 2 er ca.
57,4 km, for vinter-vejklasse 3 ca. 43,8 km og for vinter-vejklasse 2 og 3 samlet ca. 101,3 km.
Forventet omsaetning pr. ar: 355.000 kr. Bilag 2 indeholder en samlet oversigt over alle
ruterne. Der kan afgives tilbud pa en, flere eller alle delkontrakter. Den forventede omsaetning
for hver delkontrakt er udregnet pa baggrund af tidligere aktivitet/ forbrug og forventede
aktivitets-/ forbrugsaendringer med de forudsaetninger, der kendes pa udbudstidspunktet. Den
forventede omseetning er saledes ikke bindende for ordregiver. De angivne estimater i
tilbudslisten er med baggrund i gennemsnitsvinteren for de seneste 4 ar. Omfanget i
kontraktperioden kan variere i ned- eller opadgaende retning. Ordregiver forpligter sig saledes
ikke udover sit faktiske behov.

2.1.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 16 410 000,00 DKK

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitalymus, skaicius: 10
Sutarties saglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaiCius: 10

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Delkontrakt 1
Aprasymas: Delkontrakt 1 vedrgrer saltning og snerydning (vintertjeneste) pa vejarealer i
Holbeek Kommune. Opgaven omfatter rute 1, hvis leengde er ca. 47,5 km i vinter-vejklasse 1.
Ordregiver leverer salt (inkl. lage), saltspredere, plove samt plovskeer til udfgrelse af opgaven.
Leverandgren skal stille med lastvogn, hvorpa ordregivers materiel kan monteres, samt
chauffar til at udfere opgaven. Den vintertjeneste pa vejarealer, der skal udferes, kan forega i
vinterperioden fra 1. november til 31. marts. Indsatsen vil alene forega efter udkald foretaget af
ordregiver.
Vidaus identifikatorius: 2-1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90600000 Valymo ir sanitarinés paslaugos miesto ir
kaimo vietovese bei kitos susijusios paslaugos

Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90620000 Sniego valymo paslaugos, 90630000 Ledo valymo
paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Holbaek
Pasto kodas: 4300
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Salis: Danija
Papildoma informacija: * Delkontrakt 1: Rute 1. Vinter-vejklasse 1. Rutens laengde er ca. 47,5
km. Forventet omsaetning pr. ar: 355.000 kr. Bilag 2 indeholder en samlet oversigt over alle
ruterne. Der kan afgives tilbud pa en, flere eller alle delkontrakter. Den forventede omsaetning
for hver delkontrakt er udregnet pa baggrund af tidligere aktivitet/ forbrug og forventede
aktivitets-/ forbrugsaendringer med de forudsaetninger, der kendes pa udbudstidspunktet. Den
forventede omsaetning er saledes ikke bindende for ordregiver. De angivne estimater i
tilbudslisten er med baggrund i gennemsnitsvinteren for de seneste 4 ar. Omfanget i
kontraktperioden kan variere i ned- eller opadgaende retning. Ordregiver forpligter sig saledes
ikke udover sit faktiske behov.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/09/2030

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: 2 mulige forlaengelser, hver af 12 mdr.

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 2 130 000,00 DKK

5.1.6. Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
ApraSymas: Naeste udbud forventes om 4-6 ar
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Laveste pris
AprasSymas: Den tilbudsgiver der afgiver den laveste pris pa hver enkelt delaftale, vil blive
tildelt kontrakten pa den pagaeldende delaftale.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
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Skyrimo kriterijus: skaiCius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: dany kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance _s.asp?
PID=451842&TID=200412742&B=

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance _s.asp?
PID=451842&TID=200412742&B=
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo prasymus: dany kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2026 21:59:00 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Bdtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninés sgskaitos faktaros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Klagenaevnet for Udbud
Informacija apie perzidros terminus: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud m.v., geelder
falgende frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at vaere blevet udvalgt, skal veere
indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage, jf. lovens § 7, stk. 1, fra dagen
efter afsendelse af en underretning til de bergrte ansegere om, hvem der er blevet udvalgt,
nar underretningen er ledsaget af en begrundelse for beslutningen i overensstemmelse med
lovens § 2, stk. 1, nr. 1, og udbudslovens § 171, stk. 2. | andre situationer skal klage over
udbud, jf. lovens § 7, stk. 2, veere indgivet til Klagengevnet for Udbud inden: 1) 45
kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgarelse i Den Europaeiske
Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter
den dag, hvor bekendtgarelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 kalenderdage regnet fra dagen
efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt
baseret pa en rammeaftale med genabning af konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem
er indgaet, hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen. 3) 6 maneder
efter at ordregiveren har indgaet en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor
ordregiveren har underrettet de bergrte ansggere og tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 2, og
udbudslovens § 171, stk. 4. 4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter at ordregiveren har
meddelt sin beslutning, jf. udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage
indgives til Klagenaevnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at
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klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgivet i standstill-
perioden, jf. lovens § 6, stk. 4. | tilfeelde hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal
klageren tillige angive, hvorvidt der begeeres opsaettende virkning af klagen, jf. lovens § 12,
stk. 1

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Holbaek Kommune

Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Holbaek Kommune

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Delkontrakt 2
Aprasymas: Delkontrakt 2 vedrgrer saltning og snerydning (vintertjeneste) pa vejarealer i
Holbeek Kommune. Opgaven omfatter rute 2, hvis leengde er ca. 50.3 km i vinter-vejklasse 1.
Ordregiver leverer salt (inkl. lage), saltspredere, plove samt plovskeer til udfgrelse af opgaven.
Leverandgren skal stille med lastvogn, hvorpa ordregivers materiel kan monteres, samt
chauffar til at udfere opgaven. Den vintertjeneste pa vejarealer, der skal udferes, kan forega i
vinterperioden fra 1. november til 31. marts. Indsatsen vil alene forega efter udkald foretaget af
ordregiver.
Vidaus identifikatorius: 3-2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90600000 Valymo ir sanitarinés paslaugos miesto ir
kaimo vietovése bei kitos susijusios paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90620000 Sniego valymo paslaugos, 90630000 Ledo valymo
paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Holbaek
Pasto kodas: 4300
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjzelland (DK022)
Salis: Danija
Papildoma informacija: * Delkontrakt 2: Rute 2. Vinter-vejklasse 1. Rutens laengde er ca. 50,3
km. Forventet omsaetning pr. ar: 305.000 kr. Bilag 2 indeholder en samlet oversigt over alle
ruterne. Der kan afgives tilbud pa en, flere eller alle delkontrakter. Den forventede omsaetning
for hver delkontrakt er udregnet pa baggrund af tidligere aktivitet/ forbrug og forventede
aktivitets-/ forbrugsaendringer med de forudsaetninger, der kendes pa udbudstidspunktet. Den
forventede omseetning er saledes ikke bindende for ordregiver. De angivne estimater i
tilbudslisten er med baggrund i gennemsnitsvinteren for de seneste 4 ar. Omfanget i
kontraktperioden kan variere i ned- eller opadgaende retning. Ordregiver forpligter sig saledes
ikke udover sit faktiske behov.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/09/2030

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: 2 mulige forlaengelser, hver af 12 mdr.

5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 1 830 000,00 DKK
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5.1.6. Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprasymas: Neeste udbud forventes om 4-6 ar
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Laveste pris
Apradymas: Den tilbudsgiver der afgiver den laveste pris pa hver enkelt delaftale, vil blive
tildelt kontrakten pa den pagaeldende delaftale.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: dany kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance _s.asp?
PID=451842&TID=200412742&B=

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance _s.asp?
PID=451842&TID=200412742&B=
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo prasymus: dany kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2026 21:59:00 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Bdtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra
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5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Klagenaevnet for Udbud
Informacija apie perzidros terminus: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud m.v., geelder
folgende frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at veere blevet udvalgt, skal veere
indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage, jf. lovens § 7, stk. 1, fra dagen
efter afsendelse af en underretning til de bergrte ansggere om, hvem der er blevet udvalgt,
nar underretningen er ledsaget af en begrundelse for beslutningen i overensstemmelse med
lovens § 2, stk. 1, nr. 1, og udbudslovens § 171, stk. 2. | andre situationer skal klage over
udbud, jf. lovens § 7, stk. 2, veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden: 1) 45
kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtggrelse i Den Europeeiske
Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter
den dag, hvor bekendtggrelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 kalenderdage regnet fra dagen
efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt
baseret pa en rammeaftale med genabning af konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem
er indgaet, hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen. 3) 6 maneder
efter at ordregiveren har indgaet en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor
ordregiveren har underrettet de bergrte ansagere og tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 2, og
udbudslovens § 171, stk. 4. 4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter at ordregiveren har
meddelt sin beslutning, jf. udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage
indgives til Klagenaevnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at
klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgivet i standstill-
perioden, jf. lovens § 6, stk. 4. | tilfeelde hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal
klageren tillige angive, hvorvidt der begeeres opsaettende virkning af klagen, jf. lovens § 12,
stk. 1
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procedlras: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Holbaek Kommune
Organizacija, tvarkanti pasitdlymus: Holbaek Kommune

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Delkontrakt 3
Apradymas: Delkontrakt 3 vedrgrer saltning og snerydning (vintertjeneste) pa vejarealer i
Holbaek Kommune. Opgaven omfatter rute 2-1, hvis laengde er ca. 50,3 km i vinter-vejklasse
1. Ordregiver leverer salt (inkl. lage), saltspredere, plove samt plovskeer til udfgrelse af
opgaven. Leverandgren skal stille med lastvogn, hvorpa ordregivers materiel kan monteres,
samt chauffar til at udfere opgaven. Den vintertjeneste pa vejarealer, der skal udferes, kan
forega i vinterperioden fra 1. november til 31. marts. Indsatsen vil alene forega efter udkald
foretaget af ordregiver.
Vidaus identifikatorius: 4-3

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90600000 Valymo ir sanitarinés paslaugos miesto ir
kaimo vietovese bei kitos susijusios paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90620000 Sniego valymo paslaugos, 90630000 Ledo valymo
paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Holbaek
Pasto kodas: 4300
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Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)

Salis: Danija

Papildoma informacija: « Delkontrakt 3: Rute 2-1. Vinter-vejklasse 1. Rutens lzengde er ca.
50,3 km. Forventet omsaetning pr. ar: 60.000 kr. Bilag 2 indeholder en samlet oversigt over
alle ruterne. Der kan afgives tilbud pa en, flere eller alle delkontrakter. Den forventede
omseaetning for hver delkontrakt er udregnet pa baggrund af tidligere aktivitet/ forbrug og
forventede aktivitets-/ forbrugsaendringer med de forudsaetninger, der kendes pa
udbudstidspunktet. Den forventede omsaetning er saledes ikke bindende for ordregiver. De
angivne estimater i tilbudslisten er med baggrund i gennemsnitsvinteren for de seneste 4 ar.
Omfanget i kontraktperioden kan variere i ned- eller opadgaende retning. Ordregiver forpligter
sig saledes ikke udover sit faktiske behov.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/09/2030

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: 2 mulige forlzengelser, hver af 12 mdr.

5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 360 000,00 DKK

5.1.6. Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprasymas: Neaeste udbud forventes om 4-6 ar
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Laveste pris
Apradymas: Den tilbudsgiver der afgiver den laveste pris pa hver enkelt delaftale, vil blive
tildelt kontrakten pa den pagaeldende delaftale.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: dany kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance _s.asp?
PID=451842&TID=200412742&B=

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
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Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos

Pateikimo adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=451842&T1D=200412742&B=

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasialymus arba dalyvavimo praSymus: dany kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2026 21:59:00 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Bdtinas konfidencialumo susitarimas: ne

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Klagenaevnet for Udbud
Informacija apie perzidros terminus: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud m.v., geelder
folgende frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at veere blevet udvalgt, skal veere
indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage, jf. lovens § 7, stk. 1, fra dagen
efter afsendelse af en underretning til de bergrte ansagere om, hvem der er blevet udvalgt,
nar underretningen er ledsaget af en begrundelse for beslutningen i overensstemmelse med
lovens § 2, stk. 1, nr. 1, og udbudslovens § 171, stk. 2. | andre situationer skal klage over
udbud, jf. lovens § 7, stk. 2, veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden: 1) 45
kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgarelse i Den Europzeiske
Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter
den dag, hvor bekendtgarelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 kalenderdage regnet fra dagen
efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt
baseret pa en rammeaftale med genabning af konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem
er indgaet, hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen. 3) 6 maneder
efter at ordregiveren har indgaet en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor
ordregiveren har underrettet de bergrte ansggere og tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 2, og
udbudslovens § 171, stk. 4. 4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter at ordregiveren har
meddelt sin beslutning, jf. udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage
indgives til Klageneevnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at
klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgivet i standstill-
perioden, jf. lovens § 6, stk. 4. | tilfaelde hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal
klageren tillige angive, hvorvidt der begeeres opsaettende virkning af klagen, jf. lovens § 12,
stk. 1
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzilros proceddras: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Holbaek Kommune
Organizacija, tvarkanti pasitalymus: Holbaek Kommune
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5.1. Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Delkontrakt 4
ApraSymas: Delkontrakt 4 vedrgrer saltning og snerydning (vintertjeneste) pa vejarealer i
Holbaek Kommune. Opgaven omfatter rute 3, hvis lzengde er ca. 49,1 km i vinter-vejklasse 1.
Ordregiver leverer salt (inkl. lage), saltspredere, plove samt plovskeer til udfgrelse af opgaven.
Leverandgren skal stille med lastvogn, hvorpa ordregivers materiel kan monteres, samt
chauffar til at udfare opgaven. Den vintertjeneste pa vejarealer, der skal udferes, kan forega i
vinterperioden fra 1. november til 31. marts. Indsatsen vil alene forega efter udkald foretaget af
ordregiver.
Vidaus identifikatorius: 5-4

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90600000 Valymo ir sanitarinés paslaugos miesto ir
kaimo vietovése bei kitos susijusios paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90620000 Sniego valymo paslaugos, 90630000 Ledo valymo
paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Holbaek
Pasto kodas: 4300
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjzelland (DK022)
Salis: Danija
Papildoma informacija: * Delkontrakt 4: Rute 3. Vinter-vejklasse 1. Rutens laengde er ca. 49,1
km. Forventet omsaetning pr. ar: 330.000 kr. Bilag 2 indeholder en samlet oversigt over alle
ruterne. Der kan afgives tilbud pa en, flere eller alle delkontrakter. Den forventede omsaetning
for hver delkontrakt er udregnet pa baggrund af tidligere aktivitet/ forbrug og forventede
aktivitets-/ forbrugsaendringer med de forudsaetninger, der kendes pa udbudstidspunktet. Den
forventede omseetning er saledes ikke bindende for ordregiver. De angivne estimater i
tilbudslisten er med baggrund i gennemsnitsvinteren for de seneste 4 ar. Omfanget i
kontraktperioden kan variere i ned- eller opadgaende retning. Ordregiver forpligter sig saledes
ikke udover sit faktiske behov.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/09/2030

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: 2 mulige forlaengelser, hver af 12 mdr.

5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 1 980 000,00 DKK

5.1.6. Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
ApraSymas: Naeste udbud forventes om 4-6 ar
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
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IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Laveste pris
ApraSymas: Den tilbudsgiver der afgiver den laveste pris pa hver enkelt delaftale, vil blive
tildelt kontrakten pa den pageeldende delaftale.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: dany kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=451842&TID=200412742&B=

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=451842&T1D=200412742&B=
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: dany kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2026 21:59:00 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Bdtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
PerZitros organizacija: Klagenaevnet for Udbud
Informacija apie perzitros terminus: | henhold til lov om Klagenavnet for Udbud m.v., geelder
folgende frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at veere blevet udvalgt, skal veere
indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage, jf. lovens § 7, stk. 1, fra dagen
efter afsendelse af en underretning til de bergrte ansggere om, hvem der er blevet udvalgt,
nar underretningen er ledsaget af en begrundelse for beslutningen i overensstemmelse med
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lovens § 2, stk. 1, nr. 1, og udbudslovens § 171, stk. 2. | andre situationer skal klage over
udbud, jf. lovens § 7, stk. 2, veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden: 1) 45
kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgarelse i Den Europeeiske
Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter
den dag, hvor bekendtggrelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 kalenderdage regnet fra dagen
efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt
baseret pa en rammeaftale med genabning af konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem
er indgaet, hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen. 3) 6 maneder
efter at ordregiveren har indgaet en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor
ordregiveren har underrettet de bergrte ansagere og tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 2, og
udbudslovens § 171, stk. 4. 4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter at ordregiveren har
meddelt sin beslutning, jf. udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage
indgives til Klagenaevnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at
klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgivet i standstill-
perioden, jf. lovens § 6, stk. 4. | tilfeelde hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal
klageren tillige angive, hvorvidt der begaeres opsaettende virkning af klagen, jf. lovens § 12,
stk. 1

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitdros proceddras: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Holbaek Kommune

Organizacija, tvarkanti pasitalymus: Holbaek Kommune

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0005
Pavadinimas: Delkontrakt 5
ApraSymas: Delkontrakt 5 vedrgrer saltning og snerydning (vintertjeneste) pa vejarealer i
Holbaek Kommune. Opgaven omfatter rute 3-1, hvis laengde er ca. 49,1 km i vintervejklasse 1.
Ordregiver leverer salt (inkl. lage), saltspredere, plove samt plovskeer til udferelse af opgaven.
Leverandaren skal stille med lastvogn, hvorpa ordregivers materiel kan monteres, samt
chauffer til at udfgre opgaven. Den vintertjeneste pa vejarealer, der skal udfgres, kan foregd i
vinterperioden fra 1. november til 31. marts. Indsatsen vil alene forega efter udkald foretaget af
ordregiver.
Vidaus identifikatorius: 6-5

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90600000 Valymo ir sanitarinés paslaugos miesto ir
kaimo vietovése bei kitos susijusios paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90620000 Sniego valymo paslaugos, 90630000 Ledo valymo
paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Holbaek
Pasto kodas: 4300
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Salis: Danija
Papildoma informacija: « Delkontrakt 5: Rute 3-1. Vinter-vejklasse 1. Rutens lzengde er ca.
49,1 km. Forventet omsaetning pr. ar: 60.000 kr. Bilag 2 indeholder en samlet oversigt over
alle ruterne. Der kan afgives tilbud pa en, flere eller alle delkontrakter. Den forventede
omseaetning for hver delkontrakt er udregnet pa baggrund af tidligere aktivitet/ forbrug og
forventede aktivitets-/ forbrugsaendringer med de forudsaetninger, der kendes pa
udbudstidspunktet. Den forventede omsaetning er saledes ikke bindende for ordregiver. De
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angivne estimater i tilbudslisten er med baggrund i gennemsnitsvinteren for de seneste 4 ar.
Omfanget i kontraktperioden kan variere i ned- eller opadgaende retning. Ordregiver forpligter
sig saledes ikke udover sit faktiske behov.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/09/2030

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: 2 mulige forlzengelser, hver af 12 mdr.

5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 360 000,00 DKK

5.1.6. Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprasymas: Neaeste udbud forventes om 4-6 ar
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Radsis: Kaina
Pavadinimas: Laveste pris
Apradymas: Den tilbudsgiver der afgiver den laveste pris pa hver enkelt delaftale, vil blive
tildelt kontrakten pa den pagaeldende delaftale.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: dany kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance _s.asp?
PID=451842&TID=200412742&B=

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance _s.asp?
PID=451842&TID=200412742&B=
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo pradymus: dany kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2026 21:59:00 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
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Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Batinas konfidencialumo susitarimas: ne

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: Klagenaevnet for Udbud
Informacija apie perzidros terminus: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud m.v., geelder
folgende frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at veere blevet udvalgt, skal veere
indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage, jf. lovens § 7, stk. 1, fra dagen
efter afsendelse af en underretning til de bergrte ansagere om, hvem der er blevet udvalgt,
nar underretningen er ledsaget af en begrundelse for beslutningen i overensstemmelse med
lovens § 2, stk. 1, nr. 1, og udbudslovens § 171, stk. 2. | andre situationer skal klage over
udbud, jf. lovens § 7, stk. 2, veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden: 1) 45
kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgarelse i Den Europzeiske
Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter
den dag, hvor bekendtgarelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 kalenderdage regnet fra dagen
efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt
baseret pa en rammeaftale med genabning af konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem
er indgaet, hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen. 3) 6 maneder
efter at ordregiveren har indgaet en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor
ordregiveren har underrettet de bergrte ansggere og tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 2, og
udbudslovens § 171, stk. 4. 4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter at ordregiveren har
meddelt sin beslutning, jf. udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage
indgives til Klageneevnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at
klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgivet i standstill-
perioden, jf. lovens § 6, stk. 4. | tilfaelde hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal
klageren tillige angive, hvorvidt der begeeres opsaettende virkning af klagen, jf. lovens § 12,
stk. 1
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzilros proceddras: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Holbaek Kommune
Organizacija, tvarkanti pasitalymus: Holbaek Kommune

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0006
Pavadinimas: Delkontrakt 6
ApraSymas: Delkontrakt 6 vedrgrer saltning og snerydning (vintertjeneste) pa vejarealer i
Holbaek Kommune. Opgaven omfatter rute 20, hvis leengde er ca. 56,7 km i vinter-vejklasse 2
og ca. 34,1 km i vinter-vejklasse 3. Ordregiver leverer salt (inkl. lage), saltspredere, plove samt
plovskeer til udferelse af opgaven. Leverandgren skal stille med lastvogn, hvorpa ordregivers

264484-2026 Page 14/28



materiel kan monteres, samt chauffgr til at udfgre opgaven. Den vintertjeneste pa vejarealer,
der skal udfares, kan forega i vinterperioden fra 1. november til 31. marts. Indsatsen vil alene
forega efter udkald foretaget af ordregiver.

Vidaus identifikatorius: 7-6

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90600000 Valymo ir sanitarinés paslaugos miesto ir
kaimo vietovése bei kitos susijusios paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90620000 Sniego valymo paslaugos, 90630000 Ledo valymo
paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Holbaek
Pasto kodas: 4300
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjzelland (DK022)
Salis: Danija
Papildoma informacija: * Delkontrakt 6: Rute 20. Vinter-vejklasse 2 og 3. Rutens leengde for
vinter-vejklasse 2 er ca. 56,7 km og for vinter-vejklasse 3 ca. 34,1 km. Forventet omsaetning
pr. ar: 245.000 kr. Bilag 2 indeholder en samlet oversigt over alle ruterne. Der kan afgives
tilbud pa en, flere eller alle delkontrakter. Den forventede omsaetning for hver delkontrakt er
udregnet pa baggrund af tidligere aktivitet/ forbrug og forventede aktivitets-/ forbrugseendringer
med de forudsaetninger, der kendes pa udbudstidspunktet. Den forventede omsaetning er
saledes ikke bindende for ordregiver. De angivne estimater i tilbudslisten er med baggrund i
gennemsnitsvinteren for de seneste 4 ar. Omfanget i kontraktperioden kan variere i ned- eller
opadgaende retning. Ordregiver forpligter sig saledes ikke udover sit faktiske behov.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/09/2030

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: 2 mulige forleengelser, hver af 12 mdr.

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 1 470 000,00 DKK

5.1.6. Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprasymas: Neeste udbud forventes om 4-6 ar
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)

5.1.10. Skyrimo kriterijai
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Kriterijus:

RaSis: Kaina

Pavadinimas: Laveste pris

Aprasymas: Den tilbudsgiver der afgiver den laveste pris pa hver enkelt delaftale, vil blive
tildelt kontrakten pa den pageeldende delaftale.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: dany kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=451842&TID=200412742&B=

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance _s.asp?
PID=451842&TID=200412742&B=
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiulymus arba dalyvavimo praSymus: dany kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2026 21:59:00 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi ilikti galiojantis: 6 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Bdtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: Klagenaevnet for Udbud
Informacija apie perzitros terminus: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud m.v., geelder
folgende frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at veere blevet udvalgt, skal veere
indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage, jf. lovens § 7, stk. 1, fra dagen
efter afsendelse af en underretning til de bergrte ansggere om, hvem der er blevet udvalgt,
nar underretningen er ledsaget af en begrundelse for beslutningen i overensstemmelse med
lovens § 2, stk. 1, nr. 1, og udbudslovens § 171, stk. 2. | andre situationer skal klage over
udbud, jf. lovens § 7, stk. 2, veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden: 1) 45
kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgarelse i Den Europeeiske
Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter
den dag, hvor bekendtggrelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 kalenderdage regnet fra dagen
efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt
baseret pa en rammeaftale med gendbning af konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem
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er indgaet, hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen. 3) 6 maneder
efter at ordregiveren har indgaet en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor
ordregiveren har underrettet de bergrte ansggere og tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 2, og
udbudslovens § 171, stk. 4. 4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter at ordregiveren har
meddelt sin beslutning, jf. udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage
indgives til Klagenaevnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at
klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgivet i standstill-
perioden, jf. lovens § 6, stk. 4. | tilfeelde hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal
klageren tillige angive, hvorvidt der begeeres opsaettende virkning af klagen, jf. lovens § 12,
stk. 1

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Holbaek Kommune

Organizacija, tvarkanti pasidlymus: Holbaek Kommune

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0007
Pavadinimas: Delkontrakt 7
Aprasymas: Delkontrakt 7 vedrgrer saltning og snerydning (vintertjeneste) pa vejarealer i
Holbaek Kommune. Opgaven omfatter rute 30, hvis leengde er ca. 57,2 km i vinter-vejklasse 2
og ca. 38,2 km i vintervejklasse 3. Ordregiver leverer salt (inkl. lage), saltspredere, plove samt
plovskeer til udfgrelse af opgaven. Leverandgren skal stille med lastvogn, hvorpa ordregivers
materiel kan monteres, samt chauffgr til at udfgre opgaven. Den vintertjeneste pa vejarealer,
der skal udfgres, kan forega i vinterperioden fra 1. november til 31. marts. Indsatsen vil alene
forega efter udkald foretaget af ordregiver.
Vidaus identifikatorius: 8-7

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90600000 Valymo ir sanitarinés paslaugos miesto ir
kaimo vietovése bei kitos susijusios paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90620000 Sniego valymo paslaugos, 90630000 Ledo valymo
paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Holbaek
Pasto kodas: 4300
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Salis: Danija
Papildoma informacija: « Delkontrakt 7: Rute 30. Vinter-vejklasse 2 og 3. Rutens lzengde for
vinter-vejklasse 2 er ca. 57,2 km og for vinter-vejklasse 3 ca. 38,2 km. Forventet omsaetning
pr. ar: 355.000 kr. Bilag 2 indeholder en samlet oversigt over alle ruterne. Der kan afgives
tilbud pa en, flere eller alle delkontrakter. Den forventede omsaetning for hver delkontrakt er
udregnet pa baggrund af tidligere aktivitet/ forbrug og forventede aktivitets-/ forbrugsaendringer
med de forudsaetninger, der kendes pa udbudstidspunktet. Den forventede omseetning er
saledes ikke bindende for ordregiver. De angivne estimater i tilbudslisten er med baggrund i
gennemsnitsvinteren for de seneste 4 ar. Omfanget i kontraktperioden kan variere i ned- eller
opadgaende retning. Ordregiver forpligter sig saledes ikke udover sit faktiske behov.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/09/2030
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5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: 2 mulige forleengelser, hver af 12 mdr.

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 2 130 000,00 DKK

5.1.6. Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
ApraSymas: Neeste udbud forventes om 4-6 ar
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kaina
Pavadinimas: Laveste pris
Aprasymas: Den tilbudsgiver der afgiver den laveste pris pa hver enkelt delaftale, vil blive
tildelt kontrakten pa den pagaeldende delaftale.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: dany kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=451842&TID=200412742&B=

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance _s.asp?
PID=451842&TID=200412742&B=
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitalymus arba dalyvavimo praSymus: dany kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Pasidlymy priémimo terminas: 05/05/2026 21:59:00 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Bdtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
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Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Klagenaevnet for Udbud
Informacija apie perzidros terminus: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud m.v., geelder
folgende frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at veere blevet udvalgt, skal veere
indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage, jf. lovens § 7, stk. 1, fra dagen
efter afsendelse af en underretning til de bergrte ansagere om, hvem der er blevet udvalgt,
nar underretningen er ledsaget af en begrundelse for beslutningen i overensstemmelse med
lovens § 2, stk. 1, nr. 1, og udbudslovens § 171, stk. 2. | andre situationer skal klage over
udbud, jf. lovens § 7, stk. 2, veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden: 1) 45
kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgarelse i Den Europzeiske
Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter
den dag, hvor bekendtgarelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 kalenderdage regnet fra dagen
efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt
baseret pa en rammeaftale med genabning af konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem
er indgaet, hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen. 3) 6 maneder
efter at ordregiveren har indgaet en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor
ordregiveren har underrettet de bergrte ansggere og tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 2, og
udbudslovens § 171, stk. 4. 4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter at ordregiveren har
meddelt sin beslutning, jf. udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage
indgives til Klageneevnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at
klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgivet i standstill-
perioden, jf. lovens § 6, stk. 4. | tilfaelde hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal
klageren tillige angive, hvorvidt der begeeres opsaettende virkning af klagen, jf. lovens § 12,
stk. 1
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzilros proceddras: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Holbaek Kommune
Organizacija, tvarkanti pasitalymus: Holbaek Kommune

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0008
Pavadinimas: Delkontrakt 8
ApraSymas: Delkontrakt 8 vedrgrer saltning og snerydning (vintertjeneste) pa vejarealer i
Holbaek Kommune. Opgaven omfatter rute 40, hvis leengde er ca. 52,6 km i vinter-vejklasse 2
og ca. 43,2 km i vinter-vejklasse 3. Ordregiver leverer salt (inkl. lage), saltspredere, plove samt
plovskeer til udferelse af opgaven. Leverandgren skal stille med lastvogn, hvorpa ordregivers
materiel kan monteres, samt chauffgr til at udfgre opgaven. Den vintertjeneste pa vejarealer,
der skal udfares, kan forega i vinterperioden fra 1. november til 31. marts. Indsatsen vil alene
forega efter udkald foretaget af ordregiver.
Vidaus identifikatorius: 9-8

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90600000 Valymo ir sanitarinés paslaugos miesto ir
kaimo vietovese bei kitos susijusios paslaugos

Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90620000 Sniego valymo paslaugos, 90630000 Ledo valymo
paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Holbaek
Pasto kodas: 4300
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Salis: Danija
Papildoma informacija: * Delkontrakt 8: Rute 40. Vinter-vejklasse 2 og 3. Rutens lzengde for
vinter-vejklasse 2 er ca. 52,6 km og for vinter-vejklasse 3 ca. 43,2 km. Forventet omsaetning
pr. ar: 335.000 kr. Bilag 2 indeholder en samlet oversigt over alle ruterne. Der kan afgives
tilbud pa en, flere eller alle delkontrakter. Den forventede omsaetning for hver delkontrakt er
udregnet pa baggrund af tidligere aktivitet/ forbrug og forventede aktivitets-/ forbrugsaendringer
med de forudsaetninger, der kendes pa udbudstidspunktet. Den forventede omseetning er
saledes ikke bindende for ordregiver. De angivne estimater i tilbudslisten er med baggrund i
gennemsnitsvinteren for de seneste 4 ar. Omfanget i kontraktperioden kan variere i ned- eller
opadgaende retning. Ordregiver forpligter sig saledes ikke udover sit faktiske behov.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/09/2030

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: 2 mulige forlaengelser, hver af 12 mdr.

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 2 010 000,00 DKK

5.1.6. Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
ApraSymas: Naeste udbud forventes om 4-6 ar
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Laveste pris
AprasSymas: Den tilbudsgiver der afgiver den laveste pris pa hver enkelt delaftale, vil blive
tildelt kontrakten pa den pagaeldende delaftale.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
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Skyrimo kriterijus: skaiCius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: dany kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance _s.asp?
PID=451842&TID=200412742&B=

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance _s.asp?
PID=451842&TID=200412742&B=
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo prasymus: dany kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2026 21:59:00 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Bdtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninés sgskaitos faktaros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Klagenaevnet for Udbud
Informacija apie perzidros terminus: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud m.v., geelder
falgende frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at vaere blevet udvalgt, skal veere
indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage, jf. lovens § 7, stk. 1, fra dagen
efter afsendelse af en underretning til de bergrte ansegere om, hvem der er blevet udvalgt,
nar underretningen er ledsaget af en begrundelse for beslutningen i overensstemmelse med
lovens § 2, stk. 1, nr. 1, og udbudslovens § 171, stk. 2. | andre situationer skal klage over
udbud, jf. lovens § 7, stk. 2, veere indgivet til Klagengevnet for Udbud inden: 1) 45
kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgarelse i Den Europaeiske
Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter
den dag, hvor bekendtgarelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 kalenderdage regnet fra dagen
efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt
baseret pa en rammeaftale med genabning af konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem
er indgaet, hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen. 3) 6 maneder
efter at ordregiveren har indgaet en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor
ordregiveren har underrettet de bergrte ansggere og tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 2, og
udbudslovens § 171, stk. 4. 4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter at ordregiveren har
meddelt sin beslutning, jf. udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage
indgives til Klagenaevnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at
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klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgivet i standstill-
perioden, jf. lovens § 6, stk. 4. | tilfeelde hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal
klageren tillige angive, hvorvidt der begeeres opsaettende virkning af klagen, jf. lovens § 12,
stk. 1

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Holbaek Kommune

Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Holbaek Kommune

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0009
Pavadinimas: Delkontrakt 9
Aprasymas: Delkontrakt 9 vedrgrer saltning og snerydning (vintertjeneste) pa vejarealer i
Holbaek Kommune. Opgaven omfatter rute 60, hvis leengde er ca. 53,5 km i vinter-vejklasse 2
og ca. 42,1 km i vinter-vejklasse 3. Ordregiver leverer salt (inkl. lage), saltspredere, plove samt
plovskeer til udfgrelse af opgaven. Leverandgren skal stille med lastvogn, hvorpa ordregivers
materiel kan monteres, samt chauffgr til at udfgre opgaven. Den vintertjeneste pa vejarealer,
der skal udfgres, kan forega i vinterperioden fra 1. november til 31. marts. Indsatsen vil alene
forega efter udkald foretaget af ordregiver.
Vidaus identifikatorius: 10-9

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90600000 Valymo ir sanitarinés paslaugos miesto ir
kaimo vietovése bei kitos susijusios paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90620000 Sniego valymo paslaugos, 90630000 Ledo valymo
paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Holbaek
Pasto kodas: 4300
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjzelland (DK022)
Salis: Danija
Papildoma informacija: * Delkontrakt 9: Rute 60. Vinter-vejklasse 2 og 3. Rutens lsengde for
vinter-vejklasse 2 er ca. 53,5 km og for vinter-vejklasse 3 ca. 42,1 km. Forventet omsaetning
pr. ar: 335.000 kr. Bilag 2 indeholder en samlet oversigt over alle ruterne. Der kan afgives
tilbud pa en, flere eller alle delkontrakter. Den forventede omsaetning for hver delkontrakt er
udregnet pa baggrund af tidligere aktivitet/ forbrug og forventede aktivitets-/ forbrugsaendringer
med de forudsaetninger, der kendes pa udbudstidspunktet. Den forventede omseetning er
saledes ikke bindende for ordregiver. De angivne estimater i tilbudslisten er med baggrund i
gennemsnitsvinteren for de seneste 4 ar. Omfanget i kontraktperioden kan variere i ned- eller
opadgaende retning. Ordregiver forpligter sig saledes ikke udover sit faktiske behov.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/09/2030

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: 2 mulige forlaengelser, hver af 12 mdr.

5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 2 010 000,00 DKK
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5.1.6. Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprasymas: Neeste udbud forventes om 4-6 ar
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Laveste pris
Apradymas: Den tilbudsgiver der afgiver den laveste pris pa hver enkelt delaftale, vil blive
tildelt kontrakten pa den pagaeldende delaftale.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: dany kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance _s.asp?
PID=451842&TID=200412742&B=

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance _s.asp?
PID=451842&TID=200412742&B=
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo prasymus: dany kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2026 21:59:00 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Bdtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra
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5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Klagenaevnet for Udbud
Informacija apie perzidros terminus: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud m.v., geelder
folgende frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at veere blevet udvalgt, skal veere
indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage, jf. lovens § 7, stk. 1, fra dagen
efter afsendelse af en underretning til de bergrte ansggere om, hvem der er blevet udvalgt,
nar underretningen er ledsaget af en begrundelse for beslutningen i overensstemmelse med
lovens § 2, stk. 1, nr. 1, og udbudslovens § 171, stk. 2. | andre situationer skal klage over
udbud, jf. lovens § 7, stk. 2, veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden: 1) 45
kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtggrelse i Den Europeeiske
Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter
den dag, hvor bekendtggrelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 kalenderdage regnet fra dagen
efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt
baseret pa en rammeaftale med genabning af konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem
er indgaet, hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen. 3) 6 maneder
efter at ordregiveren har indgaet en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor
ordregiveren har underrettet de bergrte ansagere og tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 2, og
udbudslovens § 171, stk. 4. 4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter at ordregiveren har
meddelt sin beslutning, jf. udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage
indgives til Klagenaevnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at
klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgivet i standstill-
perioden, jf. lovens § 6, stk. 4. | tilfeelde hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal
klageren tillige angive, hvorvidt der begeeres opsaettende virkning af klagen, jf. lovens § 12,
stk. 1
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procedlras: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Holbaek Kommune
Organizacija, tvarkanti pasitdlymus: Holbaek Kommune

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0010
Pavadinimas: Delkontrakt 10
ApraSymas: Delkontrakt 10 vedrgrer saltning og snerydning (vintertjeneste) pa vejarealer i
Holbaek Kommune. Opgaven omfatter rute 70, hvis leengde er 57,4 km i vinter-vejklasse 2 og
43,8 km i vinter-vejklasse 3. Ordregiver leverer salt (inkl. lage), saltspredere, plove samt
plovskeer til udfarelse af opgaven. Leverandgren skal stille med lastvogn, hvorpa ordregivers
materiel kan monteres, samt chauffgr til at udfgre opgaven. Den vintertjeneste pa vejarealer,
der skal udfgres, kan forega i vinterperioden fra 1. november til 31. marts. Indsatsen vil alene
forega efter udkald foretaget af ordregiver.
Vidaus identifikatorius: 11-10

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90600000 Valymo ir sanitarinés paslaugos miesto ir
kaimo vietovese bei kitos susijusios paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90620000 Sniego valymo paslaugos, 90630000 Ledo valymo
paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Holbaek
Pasto kodas: 4300
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Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)

Salis: Danija

Papildoma informacija: « Delkontrakt 10: Rute 70. Vinter-vejklasse 2 og 3. Rutens laengde for
vinter-vejklasse 2 er ca. 57,4 km og for vinter-vejklasse 3 ca. 43,8 km. Forventet omsaetning
pr. ar: 355.000 kr. Bilag 2 indeholder en samlet oversigt over alle ruterne. Der kan afgives
tilbud pa en, flere eller alle delkontrakter. Den forventede omsaetning for hver delkontrakt er
udregnet pa baggrund af tidligere aktivitet/ forbrug og forventede aktivitets-/ forbrugsaendringer
med de forudsaetninger, der kendes pa udbudstidspunktet. Den forventede omsaetning er
saledes ikke bindende for ordregiver. De angivne estimater i tilbudslisten er med baggrund i
gennemsnitsvinteren for de seneste 4 ar. Omfanget i kontraktperioden kan variere i ned- eller
opadgaende retning. Ordregiver forpligter sig saledes ikke udover sit faktiske behov.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/09/2030

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: 2 mulige forlzengelser, hver af 12 mdr.

5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 2 130 000,00 DKK

5.1.6. Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprasymas: Neaeste udbud forventes om 4-6 ar
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Laveste pris
Apradymas: Den tilbudsgiver der afgiver den laveste pris pa hver enkelt delaftale, vil blive
tildelt kontrakten pa den pagaeldende delaftale.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: dany kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance _s.asp?
PID=451842&TID=200412742&B=

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
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Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos

Pateikimo adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=451842&T1D=200412742&B=

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasialymus arba dalyvavimo praSymus: dany kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2026 21:59:00 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Bdtinas konfidencialumo susitarimas: ne

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Klagenaevnet for Udbud
Informacija apie perzidros terminus: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud m.v., geelder
folgende frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at veere blevet udvalgt, skal veere
indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage, jf. lovens § 7, stk. 1, fra dagen
efter afsendelse af en underretning til de bergrte ansagere om, hvem der er blevet udvalgt,
nar underretningen er ledsaget af en begrundelse for beslutningen i overensstemmelse med
lovens § 2, stk. 1, nr. 1, og udbudslovens § 171, stk. 2. | andre situationer skal klage over
udbud, jf. lovens § 7, stk. 2, veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden: 1) 45
kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgarelse i Den Europzeiske
Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter
den dag, hvor bekendtgarelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 kalenderdage regnet fra dagen
efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt
baseret pa en rammeaftale med genabning af konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem
er indgaet, hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen. 3) 6 maneder
efter at ordregiveren har indgaet en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor
ordregiveren har underrettet de bergrte ansggere og tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 2, og
udbudslovens § 171, stk. 4. 4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter at ordregiveren har
meddelt sin beslutning, jf. udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage
indgives til Klageneevnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at
klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgivet i standstill-
perioden, jf. lovens § 6, stk. 4. | tilfaelde hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal
klageren tillige angive, hvorvidt der begeeres opsaettende virkning af klagen, jf. lovens § 12,
stk. 1
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzilros proceddras: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Holbaek Kommune
Organizacija, tvarkanti pasitalymus: Holbaek Kommune
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8. Organizacijos

8.1.

8.1.

8.1.

8.1.

264484-2026

ORG-0001

Oficialus pavadinimas: Holbaek Kommune
Registracijos numeris: 29189447
Padalinys: Organisationsservice, Indkab
Pasto adresas: Kanalstreede 2

Miestas: Holbaek

Pasto kodas: 4300

Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Salis: Danija

RysSiy centras: Sarah Haislund Pind

E. pastas: spind@holb.dk

Telefono numeris: +45 72362784
Interneto adresas: http://holbaek.dk/

Pirkéjo profilis: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/193097

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, tvarkanti pasitlymus

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Klagenegevnet for Udbud
Registracijos numeris: 37795526

Pasto adresas: Naevnenes Hus, Toldboden 2
Miestas: Viborg

Pasto kodas: 8800

Salies administracinis vienetas (NUTS): Vestjylland (DK041)
Salis: Danija

E. pastas: kifu@naevneneshus.dk

Telefono numeris: +45 35291000

Interneto adresas: http://www.klfu.dk

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Registracijos numeris: 10294819

Pasto adresas: Carl Jacobsens Vej 35

Miestas: Valby

Pasto kodas: 2500

Salies administracinis vienetas (NUTS): Byen Kabenhavn (DK011)
Salis: Danija

E. pastas: kfst@kfst.dk

Telefono numeris: +45 41715000

Interneto adresas: http://www.kfst.dk

Sios organizacijos vaidmenys:

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras

ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Mercell Holding ASA
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Registracijos numeris: 980921565
Pasto adresas: Askekroken 11
Miestas: Oslo

Pasto kodas: 0277

Salies administracinis vienetas (NUTS): Oslo (NO081)
Salis: Norvegija

RySiy centras: eSender

E. pastas: publication@mercell.com
Telefono numeris: +47 21018800
Fakso numeris: +47 21018801
Interneto adresas: http://mercell.com/
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

264484-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 571b0b8c-afa8-4198-8b21-687de4c731aa - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 15/04/2026 13:01:25 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Skelbimas: iSsiuntimo data (e. formy siuntéjas): 15/04/2026 13:01:25 (UTC+00:00) Vakary

Europos laikas, GMT

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: dany kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 264484-2026
OL S numeris: 75/2026
Paskelbimo data: 17/04/2026
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